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KO W KU ?

»Sprowadzitem jg na dét do goscinnego pokoju
i tam opowiedziatem jej wszystko, starajac sie sto-
pniowo przygotowa¢ do tego, co stato sig z ma-
sterem Lwenfortem.

Bardzo sig tem przejata i przestraszyla, ale i tym
razem nie krzyknata, patrzyta tylko na mnie z nie-
mem zapytaniem w oczach. Powiedziatem jej, ze uie
wiem, kto jest zabdjca, lecz jezeli dowiedzg sig, ze
widziata mnie na schodach z kluczem od biblioteki
w rakach, to podejrzenie o0 to zabojstwo moze pasc
na mnie.

— Lecz ja przeciez cikomu tego nie powiem—
szepnata, drzagc ze strachu i wzruszenia — dajg
panu stowo, ze nikomu o tem ani stowkiem nie
wspomna.

Przestrzegtem ja jednak, ze nie badzie w stanie
milcze¢, gdy ja beda badali na Sledztwie i ze naj-
lepiej badzie, jezeli opusci ten dom i do czasu, poki
wszystko nie powréci do normalnego trybu, nie ba-
dzie sig nikomu pokazywata na oczy. Pomimo mych
przekonywac nie chciata z poczatku zgodzi¢ sig na
ta nati chmiastowg ucieczka. Dopiero, gdym jej
przyrzekt, ze ozenig sig z nig, przystata na ma
prosha.

— Moga ukry¢ sig u pani Belden, w miejscu ka-
pielowem w E. — rzekla mi — przyjmie mnie ona
z pewnoscig, zwilaszcza jezeli jej powiem, ze przy-
stata mnie miss Mary... Lecz dzisiaj w nocy nie
bada mogta tam sig dostac.

Zaczalem jej wobec tego dowodzi¢, ze bez za-
dnych przeszk6d moze sie jeszcze dzisiejszej nocy
tam uda¢; ostatni pocigg odchodzit o dwunastej
w nocy, pozostawato wigc jeszcze do odelScia cate
pot godziny, a ua przebycie drogi do dworca nie
potrzeba bylo wigcej, jak kwadrans czasu. Gdy mi
odrzekta, ze nie ma pieniadzy, wreczylem jej po-
$piesznie potrzebng sume i wyttdmaczytem, jakiemi
ulicami moze najpredzej dojs¢ do dworca kolejowe-
go. Ciagle sie jeszcze wahata, wkoncu jednak udato
mi sie namdéwic jg i razem zeszliSmy po schodach.

Na dole znalezliSmy kapelusz i chustke kucharki;
datem jej jedno i drugie i w minutg potem bylismy
juz na dworze.

— Pamigataj, ze chocby nie wiem jak starali sig
ciebie wybada¢, nie powinna$ ani stowem wspomi-
na¢ o tem. co$ dzisiaj widziata — temi stowami jg
pozegnatem.

— Pamiataj i ty, ze$ przyrzekt sig ze mng oze-
nic — wyszeptata, starajac sie mnie pocatowac.

Przy tym ruchu zapewne upuscita na ziemig
ogarek Swiecy, ktéry trzymala w ragkach. Obieca-
fem jej wszystko, poczem szybko wybiegta z dzie-
dzinca.

Dziwne wzruszenie, jakiego przy tem wszyst-
kiem doznatem, tak mnie rozstroito, iz popetnitem
drugi, gruby biad, bo nie tylko zamkngtem po wyj-
§ciu Dzen zewnetrzne drzwi, lecz zapomniatem takze
pozby¢ sie klucza od biblioteki, ktéry nositem ciagle
w kieszeni. Niebezpieczenstwo, ktérego szczesliwie
przed chwilg uniknatem, bylo tak wielkie, iz teraz
juz utracitem zupeinie mozno$¢ swobodnego mysle-
nia. Przed oczami niemi miatem bezustauuie bladg
twarz przestraszonej Dzen, wobec ktérej na drugi
plan zeszta nawet mys$l o tym, kogo dopiero co za-
bitem.

Przejmowata mnie takze obawa, iz moze nie
trafita na dworzec i zablgka sig, i gdy jutro rano
wyjda na ulicg, znajdg jg na schodach przed do-
mem. Nie mniej tez niepokoito mnie i to, iz klucz
i papiery miatem ciggle jeszcze przy sobie. Jak sie
ich pozby¢? Z obawy, by mnie kto nie zobaczyt,
nie Smiatem nie tylko wyjs¢ z pokoju, lecz nawet
otworzy¢ okna.

Mimo to konieczno$¢ zaradzenia temu byta tak
wielka, iz zdecydowatem sie przystgpi¢ natychmiast
do dziatania. List, napisany przez mastera Laven-
forta do notaryusza, wziglem do ust i zzulem go na
papka, ktéra potem wyplutlem do kata. Na drugim
jednak liscie byta krew i nawet strach o wiasne
bezpieczenstwo nie mdgt mnie skioni¢ do tego, bym
listu tego dotknagt sig ustami.

Lezac na poly rozebrany na t6zku, Sciskatem go
nerwowo w reku i czekatem, az zacznie Switac.
Z brzaskiem dnia w duszy mej zrodzita sig nadzieja.
Stalem sie daleko spokojniejszym i odzyskatem pa-
nowanie nad soba. Nie meczylo mnie juz nawet py-
tanie o to, co zrobi¢ ze znajdujgcymi sie u mnie
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rzeczowymi dowodami mej zbrodni. Postanowitem
nie niszczy¢ ich wecale, lecz w stosownej chwili
rzucic¢ je gdziekolwiek w domu, co — jak sobie wyo
brazalem — mniejsze wzbudzi podejrzenie. List po-
rwatem ua kilka drobnych kawatkéw, poczem wsze-
dlem do sasiedniego, niezajatego pckoiu i wrzucitem
do znajdujacej sie tam wazy porcelanowej. Naste-
pnie udatem sie na gore do biblioteki, aby wsung¢
nieznacznie klucz do zamku, przeszkodzita mi jednak
w tem miss Eleonora, ktéra szta za mng po scho-
dach. Wobec tego powiesitem kluuz w korytarzu na
gazowej lampie i z najobojetniejszag ming poszediem
spokojnie do jadalnego pokoju na $niadanie.

Znajdowata sig juz tam blada i zaktopotana Mary
i rzecz dziwna — wzrok jej zatrzymat sig tym ra-
zem na mnie, cho¢ tylko przez chwile. Omal nie
uSmiechngtem sie na mysl, ze dzieki mnie pozbyla
sie teraz na zawsze wszelkich klopotéw i ze za-
stuzytem sobie przez to na nagrode, ktdrg bez wa-
tpienia otrzymam od niej we wiasciwej porze.

Nie bede opowiadat tutaj, w jaki sposdb wy-
kryto te zbrodnie i jaka role ja przy tem odgry-
watem. Zachowywatem sie tak. jak gdybym w naj-
mniejszej mierze nawet nie nalezal do tej sprawy.
Bytem przekonany, ze nawet i cien podejrzenia nie
moze pas¢ na mnie: czyz mdgiby kto przypuszczac,
ze skromny, pracowity sekretarz zakocha! sie w bra-
tanicy swego pryncypata, ktorego zabit dla niej
i w ten sposéb pozbyt sie pewnego kawatka chleba?
Spetnitem bez zarzutu wszystko,, co winien bylem
w takiej chwili uczyni¢, zawiadomitem o wypadku
policye i datem zaraz zna¢ o wszystkiem panu Be-
leyowi. Postepowatem jednom stowem tak, jak gdyby
wszystko, co stato sig tej nocy, bylo raczej snem,
niz rzeczywistoscia.

Myslac jeduak tylko o wihasnem bezpieczenstwie,
nie zwrécitem na nieszczeScie uwagi na to, ze po-
dejrzenie o to zabojstwo moze pas¢ ua Mary, jako
na jedyng osoba, ktora odnosita znaczne Kkorzysci
ze Smierci swego stryja. Gdy wreszcie przekonatem
sig 0 zupetnej mozliwosci takiego przypuszczenia,
tak sig tem zmieszalem, iz bez zadnej potrzeby
wspomniatem podczas S$ledztwa o tem, iz poprze-
dniego dnia wieczorem styszalem koto swych drzwi
na korytarzu szelest kobiecych sukien.

Podejrzenia padly na Eleonora, poniewaz jednak
wiedzialem, ze nie mogta mieé najmniejszej styczno-
§ci z tg sprawa, nabratem przekonania, Ze podejrze-
nia te badg musiaty wkrotce upas¢. Lecz eoby byto
z Mary, gdyby podejrzenia skierowaly sie przeciw
niej?... Do czegoby to doprowadzito?

W nadziei, ze jeszcze bede miat mozno$¢ napra-
wi¢ swe bledy, zaczatem skiadaé fatszywe zeznania.
Powiedzialem, ze miedzy stryjem a jedng z jego
bratanic wynikly w ostatnich czasach nieporozumie-
nia - wymienitem jednak przy tem imie Eleonory.
Utrzymywatem oprocz tego, iz master Layenfort
nie otrzymywat zadnych listow, ktére mogtyby choc¢
w czesci wyjasni¢ te zagmatwang sprawe.

Nastepstwa tego okazaty sie bardziej doniostemi,
niz przypuszczatem. Coraz to nowe przybywajace
poszlaki ugruntowaty pierwiastkowe podejrzenia.
Wyszto na jaw, iz master Layenfort zostat zabity
nie tylko ze swego wilasnego rewolweru i przez
osobe, zamieszkatg w tym domu, lecz ponadto zmu-
szony bylem wyznaé, iz Eleonora prosita mnie ua
krotki czas przedtem, bym pokazat jej, jak sie na-
bija i strzela z rewolweru. Musiaty sie wmieszac
do tej sprawy chyba piekielne moce, jezeli zaszedt
podobny zbieg okolicznosci.

Gdy zdatem sobie z tego wszystkiego sprawe,
owladngt mng niezmierny strach na mys$l, co po-
wiedza na $ledztwie obydwie panny. Co bedzie, je-
zeli Mary wyzna naraz, ze po wyjsciu jej od stryja,
spotkatem ja na schodach, jak schodzita do biblio-
teki? Co bedzie, jezeli nie ukryje tego, ze rozma-
wiata z nim i blagata go, by jej nie wydziedziczat ?
Co wtedy bedzie? Strach, jaki wtedy przezywalem,
przyprawiat n*ie prawie o szalenstwo.

W tym ezasie jednak zaszty zdarzenia, o ktd-
rych nie miatem najmniejszego pojecia, a ktére wply-
nety na zachowanie sig obydwdch kuzynek.

Eleonora nie tylko podejrzewata swg stryjeczng
siostrg 0 to zabdjstwo, lecz powiedziata jej to na-
wet wprost w oczy. Mary tak sie tem przestra-
szyla, iz postanowita zaprzecza¢ wszystkiemu, coby
mogto cho¢ najmniejszy cien rzuci¢ na nig. Liczyla
zapewne przy tera na to, iz Eleonora wspaniato-
myslnie nie bedzie, jej przeczyla. Jak wiadomo, nie
omylita sig w swych rachubach. Eleonora nie tylko
z wiasng szkoda nie sprzeciwiata sig temu, co mo-
wita ;ej kuzynka, lecz nawet odmawiata odpowiedzi
w tych wypadkach, gdy zeznania jej bytyby nieko-
rzystne dla Mary. Klamaé za$ nie byla w stanie,
nawet gdyby potrzeba byto tego dla ocalenia naj-
drozszej dla niej osoby. Takie szlachetne postepo-
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wanie wywarto na mnie wielkie wrazenie. Patrzy-
fem na nig z zachwytem i bylem gotow uczynié¢
wszystko, byle tylko uwolni¢ ja od podejrzen, ale
aby przytem nie zaszkodzi¢ i sobie. W czasie Sledz-
twa okazalo sig, ze nam wszystkim grozi¢ badzie
prawdziwe niebezpieczenstwo, dopdki w domu znaj-
dowac sie badzie ten nieszczesliwy klucz i list.

Przedtem jeszcze, zanim przyniesiono tg zawa-
lang prochem chustke, postanowitem zniszczy¢ jedno
i drugie, gdy jednak wniesiono juz na salg ten do-
wod, taki mnie ogarngt strach, iz poszedtem na-
tychmiast do pokoju na gére, wyjatem z wazy po-
darty list, zdjgtem z lampy Klucz i zaniostem to
wszystko do buduaru Mary, gdzie znajdowat sig ko-
minek, aby wrzuci¢ to wszystko do ognia. Zobaczy-
fem jednak ku swemu przerazeniu, iz w kominku
tleje tylko kilka drewien; statem w niepewnosci,
cc czyni¢, gdy naraz ustyszatem jakie$ kroki. Wo-
bec mysli o nastepstwach, jakie mogtyby wyniknaé,
gdyby mnie zastano w tym pokoju, rzucitem czem-
pradzej list do kominka i pospieszytem do drzwi,
po drodze jednak upuscitem klucz, ktéry upadt pod
krzesto. Kroki zblizaty sie i ledwie zdazytem wy-
biedz z pokoju na korytarz. Gdym znalazt sie¢ juz
przy swych drzwiach, na schodach ukazata sie Ele-
onora, podtrzymywana przez dwie stuzace. Skiero-
waly sie one wprost do buduaru Mary. Uspokoito
mnie to; liczylem, Zze znajdzie z pewnoscig klucz
i badzie juz umiata go schowac.

Poniewaz nic potem uie styszatem ani o kluczu,
ani o liscie, sadzitem ciagle, ze udato jej sig to zro-
bi¢. Tem sie tez ttdmaczy, dlaczego nie obawiatem
sig bardzo o Eleonore, bez wzgledu na grozace jej
niebezpieczenstwo. Zdawatlo mi sig, ze podejrzenia
policyi oparte sg tylko na jej dziwnem zachowaniu
sig w czasie S$ledztwa i chyba na tem leszcze, ze
w pokoju zabitego znaleziono jej chustkg. Nie przy-
puszczatem, ze policya. ma juz w swych rgkach rze-
czowe dowody udziatu jej w tej sprawie, a nawet
gdybym i wiedziat o tem, to watpie, czy zaczatbym
postepowac inaczej. Myslatem tylko o jednej Mary,
a jej wedtug mego zdania, nie grozito zadne nie-
bezpieczenstwo. poniewaz nikt przeciw niej nie wy-
powiadal najmniejszego podejrzenia. Gdyby master
Grys lub master Rymond, na ktorego patrzytem,
jak na swego najgorszego wroga, cho¢ jednem sto-
wom dat mi do zrozumienia, Ze zbierajg sig nad nig
chmury, miatbym sie, ma sig rozumie¢, na ostroz-
nosci. Pod tym wzgledem jednak okazali sie chy-
trzejszymi ode mnie i ja spedzatem najspokojniej
dzien po dniu, nie lekajac sie wcale o los mej uko-
chanej.

Osobiste moje sprawy przedstawiaty sie bardzo
ujemnie. My$l o Dzen nie opuszczata mnie ani na
chwile; wiedziatem, ze poszukuje jej policya i dla-
tego tez bylem w cigglym strachu. Przy tem
wszystkiem spotkatlo mnie i to niepowodzenie, iz
zamiast zawladngé sercem Mary, jeszcze bardziej
odpychatem ja od siebie. Odnosita sie do mnie chio-
dniej, niz poprzednio, a nawet unikala mnie wy-
raznie, nie skrywajac wstretu dla mej osoby. Oprocz
tego — i to w catosci musze przypisa¢ wpltywowi
mastera Rymonda — starata sie¢ zwalcza¢ w sobie
ciggle te niedostatki, na ktore ja wiasnie jak naj-
bardziej liczytem.

Wreszcie nadszedt czas, gdy juz nie mogtem
opanowa¢ meczacego mnie strachu. Pewnego wie-
czoru, gdym schodzit po schodach razem z maste-
rem Rymondem, dojrzalem nagle w buduarze Mary
jakiego§ mezczyzne, ktéry patrzyt na nig takim
wzrokiem, iz cala krew zakipiata we mnie, zwila-
szcza, gdym ustyszat jak do niej moéwit: ,Lecz ty
jesteS mojg zong i sama to dobrze wiesz! Teraz
mozesz juz mowi¢ i robi¢, co ci sie podoba".

Byt to dla mnie niespodziewany cios, ktory do
reszty zniszczyt me zycie. Stysze¢ po tem wszyst-
kiem, co ja dla niej uczynitem, jak kto$ inny na-
zywa jg swojg zong — bylo to ponad me sity.
Zrodzito to we mnie bezgraniczng nienawis¢. Zapy-
tatem mastera Rymonda, kto jest ten pan i gdym
dowiedziat sie, ze jest to — jak sie juz zresztg
tego domyslatem — Klawering, stracitem panowa-
nie nad sobg, zapomniatlem o wszelkiej ostroznosci
i w porywie prawdziwego szalefnstwa wskazalem na
niego, jako na zabojce mastera Lavenforta.

W tej samej chwili oddatbym pét Swiata, by
cofng¢ powiedziane stowa, gdyz rzucaty one podej-
rzenia przedewszystkiem na mnie. W dodatku nie
miatem zadnych dowodéw, ktéremi modgtbym po-
prze¢ stuszno$¢ swego oskarzenia. Odwolywac juz
go nie mogltem, po spedzonej za$ bezsennie nocy
doszedtem do tego przekonania, iz najlepiej bedzie,
jezeli wyttlumacze to swymi przesadami i bujng wy-
obraznig. W ten tylko sposob zabezpieczylem sie
od wszelkiego podejrzenia i zdawato mi sie nawet,
ze dzieki temu wiasnie, wzmocnity sie w umysle



